
ANEXO J
INFORMACIÓN SOBRE EL RÉGIMEN FISCAL APLICABLE A LOS CONTRATOS DE SUBVENCIÓN FIRMADOS EN EL MARCO DE LA <INTRODUCIR REFERENCIA DE LA CONVOCATORIA>
1. Marco legal
Los impuestos objeto de este Anexo son impuestos indirectos como el impuesto sobre el valor añadido, derechos de aduana, aranceles, otras cargas fiscales, derechos o gravámenes [Para todos los instrumentos salvo IAVP: en los países beneficiarios]. A incluir en caso de que el reglamento aplicable y el Convenio de Financiación, si existe, no excluyen el pago de impuestos: [Los impuestos, IVA incluido, son elegibles, y por tanto son costes elegibles en la medida que el Beneficiario (o en su caso, sus socios) pueda demostrar que no puede reclamarlos].
A incluir cuando el reglamento aplicable o el Convenio de Financiación, si existe, excluyen el pago de impuestos: [Los impuestos, IVA incluido, no son elegibles, y por tanto serán considerados como parte del total estimado de costes aceptados de la acción a efectos de co-financiación en la medida que el Beneficiario (o en su caso, sus socios) pueda demostrar que no puede reclamarlos].
[No existe acuerdo entre la Comisión Europea y <nombre del país beneficiario> por el que se declaren exentos, total o parcialmente, los impuestos]

[o]
[La Comisión Europea y <nombre del país beneficiario> han acordado en <incluir referencia al Convenio de Financiación o Convenio Marco > declarar exentos < parcialmente/totalmente> los siguientes impuestos: <detallar el(los) tipo(s) de impuestos >. [Se puede añadir información más específica como detalles de la autoridad competente del país beneficiario, referencia a los procedimientos de exención establecidos en la legislación nacional en vigor (por ejemplo, formalidades requeridas, sistema para la exoneración ex ante o reembolso posterior, etc..)].  
[o]
[Para convocatorias globales: La Comisión Europea ha concluido una serie de Convenios con algunos países terceros por el que los proyectos financiados por la Unión Europea quedan exentos, total o parcialmente, del pago de determinados impuestos.  El solicitante de la subvención será informado de donde obtener esta información respecto al país o países sobre los que su propuesta versa.  Para ello, el solicitante debe seguir las indicaciones de la Guía sobre como obtener información adicional]. 
Se recuerda que el solicitante tiene la obligación de familiarizarse él mismo con el régimen fiscal aplicable de manera general, por ejemplo, dirigiéndose a las autoridades competentes de la administración relevante en el país donde el solicitante esté establecido y/o del país o países beneficiarios.

2. ¿Como puede el Beneficiario demostrar que no está exonerado o que no puede recuperar los impuestos?
El Beneficiario de la subvención tiene la obligación de demostrar que no está exonerado o que no puede recuperar los impuestos de acuerdo con la legislación nacional aplicable.  El Beneficiario deberá por tanto demostrar que él (o sus socios) ha tomado los pasos necesarios ante las autoridades competentes  para obtener la exoneración o la recuperación de los impuestos ya pagados.  
Esta prueba puede adoptar las formas siguientes:

· Documento oficial de la autoridad fiscal competente afirmando que la entidad no tiene derecho a reclamar los impuestos incurridos en las actividades en cuestión (y que ello no depende del simple hecho de que la entidad no desea estar sujeta a IVA).  Este documento oficial puede ser una declaración específica o una solicitud de reembolso rechazada por la autoridad fiscal competente. 
· Las cuentas de la entidad, completadas, si fuese considerado necesario por la Administración contratante, por ejemplo de un extracto de la legislación nacional sobre IVA por la que se establezca que la entidad no está sujeta a IVA, una declaración de honor de la entidad afectada acompañada de una declaración de un experto (por ejemplo, un abogado, un auditor, etc..). 

El Beneficiario deberá aportar la prueba no más tarde de la presentación del informe final.

3. Excepciones a la obligación de aportar la prueba
En los casos siguientes, el Beneficiario queda exento de la obligación de aportar la prueba de la imposibilidad de obtener la exoneración o de recuperar los impuestos.  En cualquier caso, la regla de no rentabilidad debe ser respetada, salvo cuando el Contrato prevea una excepción a tal regla.  A tal respecto, el Beneficiario que quede exonerado de la obligación de aportar la prueba debe certificar que los impuestos cubiertos bien por la contribución de la Unión europea o por el porcentaje de co-financiación del Beneficiario no serán reclamados en última instancia a las autoridades fiscales locales.
La Administración contratante acuerda hacer una excepción a la obligación de aportar la prueba antes señalada en los casos siguientes: 

a) Impuestos de importe reducido: no debe aportarse la prueba en caso de que el importe de los impuestos por factura no exceda 200 EUR, hasta un máximo de 2.500 EUR por contrato, y que no represente más del 5% de la contribución de la Administración contratante; 
b) Reembolso de gastos locales, todos los impuestos incluidos: en los casos siguientes se puede considerar como prueba que el Beneficiario ha tomado los pasos necesarios ante las autoridades competentes para obtener la exoneración o la recuperación de los impuestos ya pagados (todas las condiciones deben reunirse):

i)
Cuando el Beneficiario demuestre que los trámites necesarios para la recuperación le obligan a incurrir en costes en un país donde lleva a cabo las operaciones relevantes de una manera aislada y ad hoc; y que 

ii)
Los costes para recuperación (p.ej. costes de registro en el país o de nombramiento de un representante fiscal, costes de declaración, etc…) exceden claramente el importe de impuestos declarados a la Administración contratante.

c) situación de crisis: no debe aportarse la prueba cuando un país haya sido declarado por la Comisión Europea en situación de crisis o en la necesidad de asistencia de emergencia o post-emergencia hasta la publicación de la Guía para los solicitantes (o corrección) y mientras el país permanezca en tal situación.  [para procedimientos restringidos: los solicitantes que sean invitados a presentar una solicitud completa serán informados si el país o países cubiertos por sus propuestas han sido declarados en situación de crisis].
[d) Proyectos para la protección de los derechos fundamentales de las personas: En proyectos con una dimensión protectora de los derechos humanos, se entiende que no es necesariamente posible intentar recuperar los impuestos, por la naturaleza misma del proyecto y/o el contexto de intervención].

El Beneficiario demostrará que se reúnen las condiciones antes señaladas no más tarde de la presentación del informe final.
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